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Prezo, 11l2 Resp.-Kup.

Ĉi—supra bildo el la Hungara ĉeiurbo reprezentas la brilain bordoin de
La kliŜo estas al'able pruntedonita

al ni de la Fremdul-Oficejo en Budapest; pluaĵn vidaĵoin el la admirinda
ĉefurbo de Hu'ngaruio ni publikigos en la proksima numero.

Ni atentigas pri la propono de la Budapestaĵ samideanoi, aranĝi en ig2i
posfkongreson en Budapesf, se la Dektria Universala Kon reso okazos en
Praha. Tiu propono estas nepre subteninda, ĉar

Budapeĝt
estas konata

kiel unu el la plei belai urboi de l' mondo; ĝi estas vera ,,Hungara Paris“.
Cetere, pro la malaitakurzo de la Hungara Krono, ĝi estas malkosta urbo

la Danubo vidataĵn de GeIle'rfaiVlonto.

por eksterlandanoi. '

!.

Belega Budapest,

Bedaŭrinde ni ricevis nur la ,kliŝoin pri Budapest, sed ne;ankoraŭ la

klarigontan tekston anoncitan; eble ĝi pereis survoie.
'

Al la tutmondai samideanoi ni rekomendas, agi samamaniere instigante
la fremdul—oticeioĵn, ke ili sendu al ni kliŝoĵn kai Esperanto—artikolon pri
sia urbo. Per tio protitos via urbo kai nia iurnalo kai la Esperanto-movado.
Via urbo: ĉar ĝi fariĝos konata tra la mondo. Nia ĵurnalo: ĉar ĝi ricevos
senpage interesain ilustraioin. La Esperanto-movado: ĉar la tremdul—oficeĵoi
kai la publiko atentiĝos kai ekinteresiĝos pri Esperanto.

Ĉiukaze, ien estas bonega maniero _prakfike utiligi Bsperanton. Buda-f

pest t'aris la komencon; daŭrigu vit *

\

lom post' .iom.
Nl havis belan iluzion: per unu ekkurego ni

volis atingi la celon. Ni lernis modestiĝi. Nur
lom post ,iom, paŝon post paŝo antaŭeniĝante,
nl povos_ ĝaini la kampon. Nla fincelo', certe,
estas la ĉtutagaĵurnalo Esperantista. Sed ekzistas
etapoi surla voio al tiu ĉi celo: komence la duon—
monata gazeto, poste la semaina, pli poste la
duonsemaina kaj flne —— laĉiutaga. La unuan
etapon ni tuĵ ekokupis: la duonmonata gazeto.
La atingo de ĉiu plua etapo estos nova venko
por ET kai por la Esperanto-afero entute.

Kiel ni jam skribis en nia unua numero —— ET
ĵa valoras 'nenion, se ĝi ne eliros almenaŭ ĉiu-
semaine. Tri-, du— aŭ ĉiumonatain gazet0in Esper—
antuio havas pli ol sufiĉe. Plia gazeto tia estus
laŭ nia konvinko ne sole ne necesa, sed eĉ mal—
ntila, ĉar mankus al ĝi nuntempe ia vivebleco.
D0 ni pll volus tute rezigni ie la eldonado de ET
0l daŭre ĝin eldoni nur monate aŭ duonmonate.

Se la abonoi daŭros alveni kiel en Julio, du-
kvar potage, ni estos plene kontentai kai atingos
la duan etapon, la ĉiusemaĵnan ĵurnalon, iam en
0ktobro. \

—
—

Goiige estas por ni konstati, ke ankaŭ el ekster-
,

lando la abonoĵ komencis aiveni. Sajnas do, ke
h maltido parte iam maiaperls, kai ni raitas su—
Pozi, ke ĝi tute malaperos, kiam ET etektlve el-
iros regule. ,,

Pri la nova formo de ET (certe malpli bona
gOl la specimena iiumero) la legantoi estas tre in—

ĜlllSemaĵ; iii konsentas, ke eĉ en sia nuna formo
';)Ĵnse oni _konsideras la malfavorain cirkonstanc—

iii p;. laiumalo estas bona kai subteninda, kai
“. ke m nepre persistu en nia entrepreno,ĉar ma'fina triumio estas certa. '

Da“klmi niai karai amikoi, pro viai knraĝigai
WWW Dankom niai ŝatata' ' '

. ' ) abonanto), pro via
WWW 5“bm{0l _Dankon, niaĵ iervorai kunlabor-
anto1,_ pro ““ 900ai' artikoloi*) kai raportoj“),
pro Vla helPem0— Pro la varbado de abonantoi
kat subtenantql Dankon al ĉiu, kiu iel akcelis
kaĵ alcelos man entreprenont

Ĝuste nuntempaAĝuste en ia komenco de nia
€mrepreno, Vlĉl kurasigm via helpb, via kunlaboro
estas duoble valorai, duoble dankindai. Se la
eldonanto de ET estus kapitalisto, ii rekompencus
vm per oro kaĵ donac0i; Li estas nur simpla
Presism, sed kun koro brulanta Dro entuziasmo

“ nn mmkai kun decidema veie www ee

triumto. Li deziras nenion —pli ol utiligi ĉela
ĝusta loko siain malgrandain kai tamen valorain
povoĵn por .nia movado.

Do, ankoraŭfoie, dankon al ĉiui helpintoi, kai
bonvenon al ĉiui, kiuĵ estonte alportos ai ni sian
helpon en la iirma konvinko, ke ET ne estas
mortema naskitaio kiel eent aliai; sed ke ĝi iom
post iom kreskos kai evoluos, ĝis la iina celo
estos atingita.

*) Keikai pli grandal sciencai verkoi estas pretai eor
esti publikigatai. inter iliz ,,Prepozicioi post verboi ktp.“, “

grava lingva verko de Rektoro P. Trarbach, travidita de
Rektoro Boirac, Proi. Chrlstaller, S—roi Ellersiek, Grabowski "

kai Wackrjll. _

Ankaŭ por la literatura iako ni iam posedas divers-
ain presindain manuskriptoin, inter aliai: .,lmperiestro kai
Galileano. 10-a akto, de lbsen“, tradukita de S-ano Bult—
huis, LK; —— ,,Michel—Angelo, de Grato de Gobineau“, tra—
dukita de Charlotte Pulvers, LK. —

**) Ni decidis, iam nnn enpresi tiuin raportoin, kiui
estas sendatai al ni de niai legantoĵ, ĉar muitai esprimis
tiurilatan deziron. Tamen plenan kronlkon pri la E-movado
en ĉiui landoi nl aperigos nur dela tempo, kiam ET eliros

> .semaine.

Unua Prtmono
,

.pnr konstitutiiui Ligon aa Nacioj.
_

_
Historie kai ankaŭ aktuale estas interesa fakto,

ke ia unua serioza propono por konstituciigi ligon
de nacioi aperis sur teritorio Bohema (_Ĉehoslovaka).
Bohema reĝo iiri z Podebrad (Georgo de Pode-
brady) proponis iam en iaro i466 Ligon de Eŭropai
Regnestroi, kles ĉefai principoi frapante similas
al ĉetai decidoi de la nuna Ligo de Nacioi.

'

Historio rakontas:
Estis malpermesite al la m'embroi de la ligo,

propravole komenci millton; pri_ milito kai 'paco
raitls decidl nur la ligo. Disputoin inter ia mem—
broi iorign organoĵ de la ligo; batalo inter la
membroi estu malebligata. Ankaŭ malbarmonioin
inter la membroi kai aiiaĵ ŝtatoi kai eĉ malkon-
sentoĵn inter fremdai, nemembrai ŝtatoi penas la
ligo ordigi. Se ia penado ne sukcesos, la ligo
helpu tiuin membroin aŭ partion, kiui subiĝis ie
ĝia decido. Ĉlui membroi gardu severe komunan
pacon. _

Kiel ĉeforgano de la ligo estis proponita
Koleglo de Rajtigitai Delegitoi de ĉiui regnestroi;
ĉiu nacio reprezentiĝu tie per—unu voĉo; antaŭ la
voĉdonado de la kolegio estis necesa antaŭa voĉ—
donado en ,.naciai kurioi“. Kiel prezidanto (pra-
siclenae mmaaa elektota la Franca WW

La ligo estis havonta siain blazonon, sigelon,
kason kai arĥivon; * oticistoi estis elektotal en ia
portempa restadeio de la ligo. Kiel unua restad-
eio estis konsiderota Basel.

La Kolegio de la Raitigitai Delegitoi, estante
la plei alta institucio de la ligo, decidu pri ĉiui
gravaj afer0i; ĝi decidu pri paco kai milito, ĝi
tiksu nombron de -militlstar—oi kai unuspecan el-

pagon de soldatai salairoi, ĝi zorgu pri sia al-
provizigo kai disponigu konkeritain teritorioin.' i

_starigu Ligan Tribunalon havantan senliman leĝ-
don-povon;' la leĝoĵ estu formatai ,,sur bazo de
la natura raito“. .

La Liga Tribunalo, konsistante el iuĝistoi kai
asesoroi, kunsldu en la sldeio de la kolegio. i

estu antaŭ ĉio tribunalo por regnestroi kai ĝi po—
sedu ankaŭ leĝdon-povon laŭ* modelo de la tiama
Bohema Landa Tribunalo. —

Kotizaioi por kovri iigain elspezoin estis de la
_

kolegio tiksotai en sumo de tritagai enspezoi de
regnestro kaj regnano, ankaŭ parto de ekleziai
depagoi apartenis al-la liga kaso; la kotizaĵoi
estis devigai. ,

. .
'

—— La ĉefa malhelpaĵo de la plano iariĝis la
faktoi, ke al la lmperiestro, kiel Germana Reĝo,
estis donitai nur la samai raitoi kiel al la 'ceterai —

membroi de la ligo (la reĝo Franca estis preter-
ata), kai ke la Papo ne devis aniĝi; al li estis
donita, ofico de peranto inter nemembroi de la
ligo, kai plie li estis helponta la iaŭordan enkasigon .

de la ligal kotizaioi per minacoi de ekleziaipunoi.
La brilo de imperiestreco tiam pli kai pii es—

tingiĝis; kontraŭe la matatento prila Papaĵ mond—-
potenco kaĵ dipiomatio kaŭzis malsukceson dela
plano de Georgo de Podebrady.

.

Akirinte konsenton pri sia proiekto en Doluĵo
kai Hungaruio. Georgo komencis trakti en la
okcidentai regnoi, antaŭ ĉio en Burgundlando kai
en ,Veneclo. Al Ludoviko Xl. li sendis speciaian
delegitaron; la ĵurinta kontraŭulo de la Papo: na-
ture bone komprenis la proiiton garantiotan al li

de simila federaeio, kai li estis ema subteni la
planon de Georgo. Sed nun la Dapa diplomatio
streĉis ĉiuin siain fortoin, kai la pastraro scils
ĉiuin —— post longa intertraktado —— _okazintain
kunsidoĵn malebligi. La plano de Georgo de Do-
debrady estis tiel malaperigita por longa'. tempo,
por nur nuntempe, post la monda milito, fariĝi
aktuala, por ke ĝi nun en moderna, pli vasta
formo tineV por la bono de l' homaro efektiviĝu!

, Ei .Ĉehosiovaka Korespondo' tradukis
0\ meM\mb uBĥ \
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Bonvolu atenti!
Ni konscias, ke nia ĵurnalo en sia nuna formo

estas ankoraŭ tre nekompleta kaĵ neperfekta. Nur,
kiam ĝi eliros regule ĉiusemaine MM depost
Oktobro, sed plei malfrue depost Novembro) kai
estos atinginta konsiderindan nombron de abon-
antoi, ĝi ĵa povas fariĝi tia, kia ni ĝin aspiras
kai kia la abonantoi ĝin deziras.

Pro manko de loko la hodiaŭa n-ro ne en-.
havas la rubrikoin Scienco kai Tekniko, Paroleĵo,
Enigmoĵ k.a., sed en la sekvonta duobla numero
elironta tine de Aŭgusto kun la Kongresa raporto
ni disponigos unu tutan folion (4 paĝoin) eks—
kluzive por Scienco kaĵ Tekniko, Arto, Lite;aturo
k. s.

,
Mankas al ni ankoraŭ kompetentai kunlabfr-

antoi en takoi: Tutmonda Kroniko (ĉiusema ne
5—8—liniai novaĵoi kaĵ uuu resum—artikolo), Sporto,
Sako, lnternacia Esperanto.-Servo (monata aŭ
kvaroniara letero el la unuopai landoĵ) k. a.
emantai kunlabori en iu/fako, bonvolu informi nin.

_.

Nia nova Akademio.
En Maio lasta okazis elektoi de novai Aka-

demianoi. Estas elektitai S-roi Corret, Grosiean-
Maupin, Kuhnl, Drivat kaĵ Warden. Estas re-
elektitaĵ 5-roi“ Cart, Mybs kaj de Lengyel. La
Akademio konsistas nun el selVantaĵ 15 personoĵ:

Th. Cart, P. Christaller, P. Corret, Evstifeieff,
A. Grabowski, E. Grosiean-Maupin, V. lnglada,
E. Kuhnl, P. de Lengyel, D-ro Mybs, >P. Nyle'n,
E. Privat, R.' de Saussure (?), A. E. Wackrill kai
J. M. Warden. *

Du Konsilol
,de l' Akademio al la Esperantistoi;

Ĉar Esperanto estas vivanta lingvo, la .Akademio havas
nek la“' raiton nek la povon trudi aŭ malpermesi ion ain,
sed la raiton ĝi havas kai la devon doni konsiloĵn.

1. La Akademio konsllas, krom en kazo de absol ta
neceso, uzi nur tiuin radikoin, pretiksoin kai suiikso n,
kiui troviĝas en la universala Vortaro kai en ĝiai Oticialai
Aldonoi. (Vidu ()ficiala Gazeto i)

Gi cetere mm preparas trian aldonon al la Komuna
Vortaro kai organizos prilaboradon de tehnikai vortaroi
kun helpo kaj kunlaborado de spertai Esperantistoi kom-
petentai en ĉiu tehnika fako.

2. Aparte pri landnomoi, ĝi insiste kai forte
konsilas, precipe al la Gazetoĵ, sed ankaŭ ĝene-
raieal ĉiui Esperantistoi, kiui konscias ke dis-
ciplino estas absolute necesa por konservi la
unuecon de nia lingvo, uzi nur 4a Fundamentan
kai tradician finiĝon ui0: Turkuio, Rusuĵo, Ger-
manuĵo ktp. *

, La Akademio memorigas ke itln en la iam
i909 ĝi oficiale voĉdonis kontraŭ la sufikso i
por landnomoi. La rezultaton. de tiu voĉdono ĝi

'

puŝgkigis en Oficiala Gazeto, 25. Aprilo i9i0,
p. 6. “

Akcepto de la suiiksoi por landnomoĵ ne “sole
estus grava ŝanĝo en nia Fundamento, sed ankaŭ
signifus plenan disfalon de la tuta Esperanta
sistemo, en kiu la vorto Turkio, ekzemple, nur
povas havi la sencon Turk—io, nome, io turka
aŭ turkaio, tute same kiel bon-fam signifas
faro bonaŜ La vorto io iam ekzistas en Esper-
anto, kiel memstara vorto, kun la senco quelque
chose, etwas, anything, kai ĉar, iaŭ klarigoi de
D-ro Zamenhof mem (Fundamenta Krestomatio,
p. 249; Lingvai Respondoĵ [dua serio], p. 50;
Oticiala Gazeto, 25. Aprilo i9i0, p. 524), ankaŭ

:
L,,a Senlingvulo.

Rakonto de Vladimir Korolenko.
' Tradukis laŭ ia oo Rusa eldono kun permeso de la aŭtoro

Maria $idlovskaia.
Rekomendita de Bsperantista Literatura Asocto.

(i-a daŭrigo.) .
*

Kompreneble, ciui bone koniektis, ke ia ,paper-
folieto kostas ne malgrandan monon. El tio o'ni
prave konkludis, ke Osip Lozinskt ne vane ekiris
en la mondon, ke en la mondo do estas eble
trovi sian sorton.

'

€

,

'

Kai ĉiu pensis pri si mem: estus bone, ke mi
same —. . . . Eĉ ia skribisto, ankaŭ LoziSĉano, ne
tuĵ fordonis la leteron al S—ino Lozinska, sed
tutan semainon konservis la leteron kai meditadis:

i estas malsaĝa _virino, sed kun ĉi tiu paper—folieto povus ankaŭ pli saĝa homo veturi Amerikon
kai serĉi tie por si feliĉon . . . . Sed sur la
bileto staris tute klare, kvankam ne en nia lingvo,
skribita:
,,loseph Lozinsky', certe, ne malhelpus, sed
,,Katharina“ estis sendube virina nomo kai ,,Mrs.“
kredeble, ankaŭ signifas ,,virino“. Unuvorte, kvan-
kam la skribisto ĝis la lasta momento restis mal-—
bonhumora, tamen li eltabligis la bileton, aparte
konservatan, kai ne volonte donis ĝin al la virino.

i'prenis la bileton, sidiĝis sur benkon kai mal-'
dolĉe ekploris. '

Kompreneble, ŝiĝoiis pro la letero, sed ĉu
ĝoio ne plorigas? Krom tio, ŝi devis mm forlasi

.ia heĵman vilaĝon, la g'eparencoin, genaibaroin.
Oni devas aldoni, ke S-ino Lozinska estis virino
iuna kai sana. Dum toresto de l' edzo, ne mankis
malfeliĉo, —— tiu sama skribisto ankaŭ ne mal-
multe tedis ŝin per sia amindumado, —— kai al sia
konfesprenanto ŝi ankaŭ ne povis ne konfesi, ke
,,la diablo“ ne iasadis ŝin enpaco. Pli oi uuutoion iu kvazaŭ murmuretis' en sian orelon, ke
OSip troviĝas maiproksime. ke mmm ankoraŭ

——

Ĉiui _

,,Mrs. Katharina joseph Lozinsky“, —-'

prefiksoi, sufiksoĵ kai gramatikai finiĝoi efektive
estas en nia lingvo nur memstarai vortoĵ, tute
similai al la ceterai, tiai al la vorto io ni ne povas
nun doni la sencon lando.

* t*
NB. Laŭ apliko de la artikolo Vll. 2 de la regularo, la

Akademio decidis, ke S—ro de Saussure ne plu estas mem—bro de la Akademio nek de la Lingva Komitato.

a
Esperanta Kroniko.

(Hodiaŭ ni komencas publikigi tiuin raportoin, kiui iam
nun estas sendatai al ni de niai legantoi. Sed ni atentigas,
ke tiu kroniko povas esti nur ekstreme nekompleta, kai ke
nur depost la ĉiusemaina aperado de ET ĝi fariĝos kom-
pieta kaĵ vere utila.)

BRlTUJO.
ESPERANTO EN LERNEiOl. La Edukada Aŭtoritato

de FlFESHIRE decidis enkonduki E en Burntisland Alt—
grada Tag-lerneio kai ankaŭ en kelkai vesperai lerneioi
sub sia aŭspico.

La 15—a iara KONGRESO de SKOTA ESPERANTlSTA
FEDERACl0 okazis kun granda sukceso en la Universitato
Edinburgh la i9 iunio. 225 E-istoi eeestis.

BULGARUJO.
PLEVEN. Tie ĉi fondiĝis grupo ,,—Esperanto' kun pli

ol 75 membroi, ie iniciato de S-ro Simo P. Simov, telegraf-
isto, kiu estas elektita kiel ĝia prezidanto. E faras grandan
antaŭenpaŝon, multai ekinteresiĝis. Bonegain fruktoin pro-
mesas la aŭtuno.

ĈEĤOSLOVAKLUO.
SAAZ. La Saaza urba konsilantaro decidis en sia lasta

kunsido, laŭ la propono de Prof. l. Siisser, fondi en Sep-
tembro nuniara uRBAN BLERNElON en Saaz, ĉar la urbo
havas pro sia mondkomerco kun lupolo grandan intereson
ie la unuigo de la lingvoi. Pri la direktado de la fondota
lerneio estos komisiata Prof. Slisser, kiu ankaŭ laŭ de-
mando dous detalain int'ormoin.

18-a UNlVER5ALA KONGRESO de LlBERA PENSO
okazos la 5-—9 Septembro en PRAHA. Preparai laboroi
estas iam de onge entreprenataĵ, kai oni kretias, ke la
kongreso fariĝos grava kaĵ sukcesplena manifestacio de
progresemuloi ĉiulandai. Esperantistoi-liberpensuloii Kiu
interesiĝas pri la kongreso, Apetu Esperantan programon,
eĉ se vi ne partoprenos. Cehoslovakai samideanoi suk-
cesis konvinki la kongresan oficeĵon pri ia utileco de nia
lingvo —— per ĝia praktika uzo pruvu tion Vil —— Adreso:
Oticeio de la iS-a Universala Kongreso de Libera Penso,
Praha, Palac Lucerna. —— Kiu intencas partopreni, anoncusian alvenon al 0. Sklenĉka, Del. UEA, Hradec Krdlove,
kiu estas al ciu kongresonto ie plena dispono.

GERMANLUO.
BRESLAU. La administracio de la ĉi-tiea popola alt-

*

lerneio konsentis, venontan vintro-semestron enkonduki
Esperanton en sia plano.

REVELO (Relnlanda-Vesttalia E—Ligo) Ktiln, Hohestr. 26.
Laŭ propono de la RevelaKomitato okazis en la lasta
tempo plurai amikai kunvenoi de Revelanoi el diversai
lokoĵ por interkonatiĝi kai priparoli ia plei necesain afer—
oin. .Tiui kunvenoi komenciĝis la 27 iunio per vizito de
s-anoi el Godesberg, Horrem kai Weiden en Kiĵln. — La
4 lulio oni vizitis la Godesbergan grupon ,,Godea“.

La kunveno en Diisseldort, kiu okazis la 18 ]ulio,
kunigis s—anoin el Bottrop, Diisseldorf, Elberfeld, Essen,
Horrem, Ktiln, Menzelen, Weiden kai Wipperturth. El
Koblenz (kie ĵus retondigis grupo). Godesberg kai Buer
yenis senkulpiĝoi pro gravai malhelpoi veni. ]e la 4-a ptm.
eeestis 60 ges-anoĵ, kai el ne—oficiala kunveno .fariĝls
vera laborkunsido, kiu daŭris ĝis la 7-a.

El la raportoĵ estis la plei interesa tiu de Essen, kie
oni laboris plei eflke kai celkonscie. Ĉeestis ankaŭ s-anoi
ei iaborista grupo, kies trafai par0loi montris, ke multai
burĝai grupoi povas lerni de la laboristai s-anoi pri cel-— —

emo kai persista, obstlna laboro. .
La*debato estis viglega kai kuraĝigis la eeestantoin al

pli tervora penado. Oni estis unu-opinia pri la neceseco,instigi ĉiuin Revelain grupoin kai izoluloin aniĝi ĉe GEA.
Fine oni decidis kunvoki Revelan kunsidon la 19 Septembro
en Dtisseldort, kie oni pritraktos ĉeie ienan tagordon:

i. Elekto de l' testraro.
i. Kotizoi.

_

5. Aniĝo de l' grupoi ktp. ee GEA.
4. Labormetodoi de la diversai grupoi.

,
estis reveninta ai Lozisĉi el tiom maiproksimai
landoi, ke eble korvoi de longe iam forportis eĉ
la ostoin de sia edzo, dum si ĉi tie vane pasigas
siain iunecain iaroin, estante nek virgulino, nek
vidvino, nek edzino. Certe, ŝi estis virino prudenta
kai ne facile delogebla, tamen, kiam ŝi ricevis
nun tiun leteron, ekposedis ŝin tui vera ĝoio kai
vera malĝoio kai ĉiuĵ pekai pensoi de iuna sen7
edza virino, kai kvazaŭ denove revenis la sen-
dormai noktoi kun tlamai revoi. unuvorte, la
virino svenis, kai sia frato, Mateo Lozinski, nom-
ata Timono, devis en siai brakoi porti ŝin en
ŝian domon. ,

—'

}en oni komencis pridiskuti la aieron —en la
vilaĝol Osip Lozinski riĉiĝis en Ameriko, f_ariĝis
tia grava persono, ke oni eĉ demandas lian
konsilon, elektante la prezidanton de la regno . . .

Multaĵn horoin la iunularo pasigis en la tiea
drinkeio, —— oni trinkis bieron kai mieltrinkaion,
ont fumis pipoin, oni disputis, oni fanfaronis, oni
bruadis ĝis post noktomezo. '

Aŭskultante ilian interparoladon, oni povus
supozi, ke ĝis la antaŭkristnaska fasto ne restos
eĉ unu sola iuna viro' en Loziŝĉt. Se eĉ Osip
tie estis demandita, kiun li deziras elekti prezid—
anto, kion do tie povos fari aliai pli spertai ol
Osip? Ĉar tie ĵa regas liberecoi

Liberecot }en ia vorto, kie nun ofte estas
ripetata en la drinkeio de la Hebreo $lemo, kiu
kviete ĉion aŭskultas el post sia ŝranktablo.
Verdire, ne ĉiu Loziŝĉano bone komprenis, kion
la vorto signifas. Sed ĝi estis parolata iel bel-
sone kai enhavis ion, pro kio homo fariĝas ŝaine

*pli altkreska kai rememoras ion neklaran, sed
: .agrablan . . ion tian, pri kio iaŭfame en la

vilaĝo sciis la iamai homoi, pri'kio ankaŭ iliai
nunai posteuloi Sainigas ion scii . . . . —

“

Sed multon ia oni p6vas paroli, paroio ne
estas faro. _Oni paroladis, oni bruadis, nne oni
aaa Tamai estu du vtrot. kiui nn aaa multe

—similaĵ brakoi,

\

* 0ni postulis, ke ĉiui ĝis nun apatiaĵ grupoi kai izoluloi
}

en Reinlando kaĵ Vestt'aiio energie eklaboru kai kunpenadu
kun Revelo; ke ili almenaŭ respondu al la cirkuleroi de la
komitato. Esperanto povos nur tiam eiike disvastiĝi, kiam
ĉiui helpos per tuta sia forto. ,La grupoi promesis helpi
laŭpove al naibarai grupoi kai izoluloi ĉe ilia propagando.
Por etektivigi tion, estas nepre necese, ke la ĝis nun tiel
silentemai modestuloi tui sin turnu al la Revela Sekretari-
eio, K'oln, Hohestr. 26.

Ni petas la grupoin kai izoluloin, sendi la proponoin
por la tagordo de la Revelo—Tago ĝis la iŭ Aŭgusto al
Teo iung, Horrem Bez. K6ln, por ke ni povu presigi kaĵ
dissendi ilin al la Revelanoi tiel frue, ke ili povos esti pri-_
parolatai en la grupai kunvenoĵ antaŭ la Revelo-Tago.

LiTOVU}O.
KOVNO. Granda brulego pereigis la i7 lunio pli ol

20O domoin, interalie la eion de Kovna E-_Societo kun tuta
havaio, biblioteko (250 libroi), vendeio ktp. Ni kalkulas
niain perdoin ĝis 4000 Mk.

UKMERGE (distrikta urbo). S-anoi i. Maĉernis kai M.
Morkunas taris propagandan paroladon speciale por instru—
istoi Litovai, kunvenintai el du distriktoi por somerai kursoi
perfektlgai. —— Post la parolado malfermiĝis kurso kun 40
partoprenantoi

AMERlKO.
BALTlMORE, Md. lu_na sed talenta Pola verkisto, S—ro

Adamo Bartosz, komenc|s redakti daŭran Esperantan Fakon
en Pola monatĵurnalo ,,Postep" (Progreso).

ERlE, Pa. En Katolika Koleĝio de S—ta ]ohano Kanto
la Pola Studenta E-ista Societo kun helpo de la protesoro
E. Bobrowski komencis eidoni ,,La Studento“ en Esperanta
kaĵ Angla lingvoĵ.

,

NEW YORK. La 22——25 ]ulio okazas iie ĉi Kongres0de E—istoi de usono kai Kanado. El la insulo Kubo kai
Meksiklando espereble ankaŭ partoprenas kelkaĵ delegitoi.

PHlLADELPHlA. Pola E—ista Societo ,Esperanta Steio
de Poluio en Ameriko“ ĵus eldonis propagando-broŝureton
en Poia lingvo el la plumo de Eŭgeno Bobrowski, prof. de
matematiko. La broŝureto portas la'titolon ,Esperanto kiel
lingvo internacia“.

GAZETARO. En Iastai n-roi de .Darbininkas“ (Labor-
isto) en Litova lingvo kai de .Amerikanskiie izvestiia“
(usonai Sciigoi) en Rusa lingvo estistavoral mencioi pri
E kai_ .nia movado.

AŬSTRALlO. *

ius ni ricevis interesan ne—oficiaian raporton pri la Tria
Aŭstralia EsperantwKongreso, kiun pro ĝia longegeco ni
devas prokrasti ĝis la proksima n—ro.

Esperanto“ ĉe —ia Poŝto.
En Erancuio S-ro la poŝtinspektoro MICHELiS Di

RlENZi, % Avenue Reille, Paris XlV, restarigis l'.Associa—
tion Esperantiste du Personnel des Postese des Telegraphes,
et des Telephones de France et des Colonies“. La Franca
poŝtministro, S-ro Deschamps, akceptis la titolon de honora
membro kai promesis subteni la deziroin de la asocio enla venonta Universala Poŝta Kongreso de Madrid. La de—ziroi estas: oni allasu Esperanton kiel mondhelplingvonal la lingvoi, en kiui la estonta Posta Konvencio estos re-daktata, kai oni enkonduku Esperanton en ciuin dokument-
oin kai oiicain formularoin destinatain por cirkulado inter
la landoi kontraktantai. 5endube la gvidado de la Franca
asocio estas en tre lertai manoi, ĉar la Pariza gazeto ,,La
Franee l1'ostale'l de la iO—a ,de lulio skribas pri Sinioro
di Rienzi: ,,Oni scias, ke tiu ci oticisto estas samtempesciencisto kai tama verkisto, ai kiu ni suldas krom certanombro de mmmkai sciencaltvericoiwwwdu valmzainiiteraturain r,epertuaroin: ,Protis eontemporains* (Protiloi
samtempulai), kiun Anatole France prologis en la iam I896
kai la Akademiano Henry Houssaye en la iam tS98, ,Cro—
quis Corses* (Skizoi Korsikai) ktp.“

Tre ĝoiige estas, ke nun nia Franca samideano kune
kun la supera poŝta konsilisto OTTO REBER en Bamberg
(Germ.) ekstarigas la lnternacian Ligon de Blperant-
istai Postoficistoi (lLBDO). Ĉiui gepostisto'i, eetelegrah
istoi kai getelefonistoi heipu kai tui anoncu siain adresoin
al S-ro Oberpostrat Reber, Friedrichstrasse 6, en Bamberg
(Germ.). Ankaŭ unui oi, grupol kai izolai E—istoi, kiui
konas ia adresoln de —ai epostistoi,*varbu iiin por lLEPO
aŭ_ almenaŭ sciigu S—ron eber pri la adresoi. Laŭ la
opntiio de uBA m nepre bezonas takan (teknikan) po$tan
vo aron. ,

“

paroli antaŭ oi plenumi la agon. iii duope pri-
pensis, pritraktis la aferon. _kai ien — ili vendas
siain domaoin kai la terpecoin. Ne multon vend-
eblan iii posedis, certe, kai kiam ĉio estis vendita,__
tiam ili anoncis: Ni ankaŭ forveturas kun Katerina
Lozi'nska, por ke ne pereu ŝi dum ia voiaĝo.

Unu el tiui viroĵ estis ŝia frato, Mateo Timono,
viro de grandega kresko, larĝŝultra, kun rastil—

kun blondai krispai haroi sur
granda kapo —— vera arbara urso, sed kun okuloi
kai koro de infano.— Li ankoraŭ ,estis fraŭio, havis
malnovan, malgrandan. dometon kai tiel mal—
grandan terpecon, ke se 'li kuŝiĝus'laŭlarĝe de ,

ĝi, liai piedoi tuŝus ĵam fremdan posedaĵon. Li
ne satis multe paroli nek ridi. Li posedis la mal-
novan biblion de sia avo, kun plezuro ĝin legis
kai ofte li pri io meditis tute sola, honteme kai
malgaie.
la ĵunularo de boziŝĉi ne malofte iin primokis
eble pro tio, ke li, spite sian eksterordinaran
forton, ne volonte uzadis siq'n pugnoĵn.

Li havis plei intlman amikon, lvanon Dima.
Dima estis viro de _tute alia speco: malaltkreska,
malforta, sed gaia,'babilema, sprita. Dima estis
malgrasa, moviĝema, li havis hirtain haroin, bril—
antain okuloin, rapidan, lertan langon, longain
lipharoin, kiui laŭ kozaka modo ĉiam pendis mal—
supren. Neniu lin opiniis malsaĝulo, kai en
disputoi li ne estas homo cedema. Sed incitinte
iun per siai pikemai ŝercoi, li penadis resti en la
proksimeco de Mateo, ĉar forton ne havis liai
pugnoi, kai neniam li povus _esti venkanto en
interbatiĝo.

,

Kiam oni eksciis en Loziŝĉ1 Pri la intenco de
tiui du viroi forvoiaĝi Amerikon, ĉiui sentis sin
malkontentaj.

,,Ĉu bone vi faras. Mateo“, parolis liai. kun—
uioi, ,,entreprenante tian longan voiaĝon? Vi ne
estas saĝa homo, kai ivano ne estas forta. En
Ameriko. mmnn Plcdpremoat' mm..)

Neniam oni lin opiniis homo saĝa, karfr

;_
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Letero de l' Germana lnstru4Ministro Jen, estas verege, kion la unua prezidanto de Kongreso Kokomeinc? Sept 1-an Mi da??? ununfĝeĵ
'

- -

_ Mi; _
memon.“ rom a empa erarego an ora ri gramai ai

favora al Esperanto. lKLlB,kn_lba neforgeselŝlaKmllda9933 Als. n k_ottard mwi en. unu “dum! pli da zorgemo! sia“ gazeto

La Ministro por Scienco, Berlin WB, la 8 Julio 1921 50" 5 " 13 iam en - ' 1140 -
_

devas esti modela legaĵo, des pli, se ĝi estas poriunulara

Arto kai Popola Instruado. ,,stpcranto estas utilega kaj eĉ nepre necesa feino
'

N-ro 1155 Li li. 1. por la internacieco de ĉiu katolika sos-tato. Pli Ciukazef nLa_Sludentŝ“ preĝas fariĝi letika propagandi?

- , _
. . ,, .

- , !: . — -
.

_ por nia a ero inter a ' men a geinnu aro, se antaŭe a

Al la petskribo de la al ? de Maio de "_“ “ M,m' kcj.) ')';kfuĥmkol.de 1? mta “10an da“? plimult eldonantoi devas forlasi la voion politikeman kai aspiri

Al la aSpgrot. enkonduki Esperanton kiel llnlver— igi rectpto—tain interrilatoin. Raite kai ideale la komm“ lingvo“ g, NO. :—

salan helplingvon. Mi NEPRE ESTAS FAvonA. katolikaro estas unu granda familio, sed p:o la Es gramo Bem ]u1i0_Aŭ “5,0
'

Sed mi opinias, ke ankoraŭ ne alvenis la tempo i. **
1 :

p '
.

. g_ '

enkonduki Esperanto" en la lamaoj“ per ordono' l.ngva bano gi estas el la vidpunkto de mcndo- iĵsperanto lta.a_l;evuo. Aprilo.
_

de mi farata,-_ Tamen kie ain 28,05 eble
enkonduki familio ,familio de mutuloĵ' sen komuna tamilia bsperanlO-gllllŝllgngeni_Grez-tuko.

Esperanton en la lerneioim— mi afable ekzamenas lingvo. En la momento, kiam la katolikaro po— Esperanto" “ " o' ““o“
Espero Katolika. Julio.

eventualain proponon! kei volonte helpos forigi mal- sedos unu komunan lingvon, kiam ĉiu katoliko Franca Esperantisto. junio, lulio.

facilaĵoin. Estos pleĵ bone, ke antaŭ ĉio la Esper"
amai societo" “mi “ la ra . . . povosper Esperanto interrilati parole kaj skribe Germana Esperantisio. iulio.

al.la
publiko]

kaj
tiŝmaniege ĝiĝfĝkĝĝĝ'ĝĝaĝlĝĝĝĝg' kun cm alta katoliko, nt estos nevenkebla], m La aperanta—zie- lump. '

HAENlSCH estos la plej granda'potenco sur la tero. iu tg ĝsperob .ĝlĵgugozo

,

' ' " —

' 'k de Es eranto estas volonte aŭ ne- — “ne " n— ' a) '

Al Sinioro la Poŝtdlrektoro RlECK en Greifswald. malan“ 0 _
P

_
,

_
“Esperanto. Malo-lumo.

volonte, malamiko de la katolika triumfo. Penadu Nia Folieto. lanio.
_

'
' ni, por komprenigi tion al ĉiui katolikoj, al pastroj Nova Tempo. lunio-Iullo.

_

- EkleZIO. kaj al laikoj!“ (Parte laŭ ,Espero Katolika“.) The British Esperantist. Julio-Aŭgusto.

DEK tARoi iKLlE. (Fino.) M— “mi“ (Breslaŭlv Esperantida
Ŝŝrĵllllĵrllioc—Ĵlŝlziŝml.

len komenciĝis la milito !
__; *Preztdanto de la Germana Ligo de Katolika; Esperantistoj. Neue Lodzer Zeitung. N-roi iba.

_

Kal la_Nesatigebla enterigis per sia .infera fu- _ _ _

El la enhavo.

riozado cm": la miencrtan kvmĝn kongreson dum RedakCla Respondelo. En .Esperanto“ de UEA lingva studo de S-ro Lippmann

Aŭgusto 1914 en Lourdes la Espero Katolika“ . .
pri la .i'smoĵ“. Sciigo, ke S—ro Hodler testamente donacis

kai per tio la IKUE. Ĝi, restis dummilite sen
L. G. en P. En Via karto Vi skribas: .,Bedaurmde mi kon- al UEA "2000 Fk. Decidoi de la Komitato de UEA.

_ _ , ,
statis, ke en via ET ekzistas cenzuro kiel dum la milito En; Es eranto—Praktik .. k - erantisto“

estro (la lasta prezidanto estis kai, estas nun ree en niai nagiai gazetoi — ĉar en nia teksto estas Francio. raportoi" prip
la Kunveno

de) Get'arlttanĝfrEnĵiasligiŝĵipEisenadi.}

pastro Parker en irlande) kai sen organo. Pli ol Kial tio?_Ca_r D-ro P. Corret skribis al vi? Sed kiom da La ,Espero“ raportas pri la 50-5 datreveno de la nask—

cent numero; ,Espero Katolika“, laste bonege re- ESperantlstOl reprezentas S-ro P. C.? klp.“ Bonvolu per- iĝotago de S-ro Nylen kai pri la Jarkunveno de SEF.

daktilo de S-roi D—ro Sinulders kaj pastro Poell mesi _ via riproĉo estas senfunda. 1163“. mian respondon En ,,La Revuo Orienta“ noto, ke S—ro Ĉikao Fuĵisaŭa

(ambaŭ en Nederlando}, ooo atineilai- 3133: kontrasto—ili

“
inter de o % too, de o nomo '

Ofero de l' milito ankaŭ fariĝis la naciaj ka- '

se iu io-ano en iu sia artikofo aŭ a_nonco postulus la s-anoi al la Haga Kongreso.

tolikaĵ Esperanto-organoj, esceptime la "NEDER- presigon de -io. Nu, vi postulis, ke mi presa ,,Francio“ "Nia Folleto“ enhavas interesan artikolon pri la sukcesa

_ V
. _

. -. . o
— plena 9-a Belga Kongreso en St. Gilles.

_

LANDA KATOLlKO“, kiu ankau dum la milito f\geviĵoĵfĝĝggadŝiamseĝĝĝglgdieigĵoggdggghmĝĵĝ ,The British Esperantist“ kun raportoi pri la 12—a Brita

estis plue gldonala regule de la brava Neda" leremo estu unu el la ĉefai virtoi de ET.
kai 15,“ Skota Kongresoi.

landanoj- krom tio nur m
' “ -

' - , ' -
' ' *

\ _
: alregule aperis la Auslt— F. A. 6. en P. Ni faris lau Via propono kai sendis 50 ekz.

"€ ,,KATOLIKA STELO“ kal depost aŭtuno 1918 de nia gazeto al BEA. Dankon pro via letero kaj via}
'

SJ F h
SVistiobĵ ŝo 83433“

'

: .. LANKA KRUCO“ kiu estas depost Januaro smn“ ol ** _ mo ' ay“ “ "a " eco “ "
*: .

' .
M. M. en M. Dankon gro via abono; sed vi ne preciŭ -- Edwin? Cu do ŝi estas Mohametaua emancipitino?

' {8203}? _ofiClala organ}: de. la ,,Germana 15180 de atentis la tubon—kondiĉojn en la spec. n—ro, laŭ kiui via _
:. . .

_af01_alEsperantistoi ka) de la ,,Austruia Kato— abono valorus por duona iaro. Laŭ la novai kondiĉoj —__
“_ '

_ _ _

lika Ligo Esperantista“_ K
via abogo Kaloras por n-roi 1—28.fi

ĉ ] b k el ĉ
“4230, "233 ĉe ni li?—?ia“? fera dilata!!!“

[ ?
- - .. .V. en . nkaŭ vi ne atentis su e a a on on i oin, —-— u oni ne povus i eriŝi e tiu in era iscip —ino

intersneŝciŝtfniĝl.nama
.
organo 1

povas “95335“ la laŭ k_iui'via abono vaiorus por 4 monatoi. Laŭ la novai _
: _

a

, _
t ĝi Pro ili) nun ata “Ohia 80l0 regas kondiĉo; ĝi valoras por n-roi 1—15. Dankon pro la in- _ . . (

ĝ inter la katolika Esperantistaro, ĉar post $">—jara teresai selltzoi. kiuin ni publikigis en la hodiaŭa n—ro. “* Mi“ pair-ono nomiĝas Petro.

interrompo fine ,,ESPERO KATOLIKA“ denove Ĉe la kunsendita versaieto la ritmo ne plaĉas al “i; — Do Via patro eble nomiĝas Petr—oblo?

estas eldonata, sed nun en Aŭstruio de paroĥestra 5baniĝingdĵlniĝnkŝbglngŝggĵlasnglg—eankoraŭ . . d K ! ?
' *

-
. .

_
. . . ._

. _ _ _ _
riceVls e -- ie vi 0 as

mOSiO prairoKoller,lOllds B- de" 506“??? (“gal la Centra. Libreto; nl enskribis vm en la liston 'de niai —— En
Svis-iĝo.

.

supra “Simi“ 8" a e ono € -ro roe er, abonantol. —— Certe, ies? Cu do ekzistas Svisa fromaĝo kun tiel

redaktoro de la, ,Wiener Neuigkeits-Weltblatt“, D-ro H._en E: Bonvoluvin turni pro la dezirata libro al grandai truoi, ke oni trovas en ĝi loĝeion?

Wien Vii, Kaisersttx 10, La titolan paĝon mm S-ro hliersrek en Berlin, Wleannstr. 46, aŭ al Ader 81 '

ornamas ne nur la rimarko: ,,Honorita per ApO- Borel, Dresden. Struvestr.40. Dankon pro via intereso _tot oromoooo ooooo ol ET.

'— \Fratoj Stork: St K—iuSima 59"? de DIO X'Ĝt la 27411“ de Junio 1906“, R. P. en H. Ni konsentas al vi rabaton de 20 proc., kiun

sedAankau la nova: ,,Protektata de la Kardinala vi dekalkulu ĉe via Proksimuma)-
Mosto D-ro Frid. Gust. Pifil, Cet—episkopo en Wien“.
,La iar—abono kostas 5 Sm laŭ nacia monvaloro. '

La organo aperas monate ilustrite. _

' Reŝĝgŝjelo'
La Aprila n—ro de ,Es ero Katoliko“ ubliki is '

la bildon kaj biografion
[de

sia alta ')'—ŝtata,?!“ (Estonte ni nur recenzas duoble _ricevitain libroin, el kiul
Bengalo, Nederlando

Lia Kardinala Moŝto tre favoras la katolikan E- “"“ “sms per la “dama ana por la mama“)
“

. . .
liveras le“ diversa'n ,

movadon, depost kiam li informiĝis pri ĝi en FAKA VORTARETC) Nui (Termmoi uzata), en la fabrik-
“

P , ,!

longa aŭdienco kun la konata E—isto P.Decoene, god“ ĝgbi'e'Oll—mflaf'ĵlĝafe la— BS“ 5?“ Asocm' '
C. Sc. R., kiu rakontis pri sia misia agado en

n en '— l" ' paĝo!. mzo RK. " “mpl O " -
Kanado per Esperanto. Fine li subskribis jenan

Kvankam magra“? la mwo gsm la komme de

_ _
ravega entre reno. C“ t k 'k' to it devas osecli _ . .

frazon. ,Esperanto certe estas tauga helpi la de- ĝin: ĝi
enhavas du

ilugtrŝĵcŝilnlĵleomaĝo, kun
gpudai Centrifuga!!! Vaporturblnoin ;

. fendon de la katolika kredo. -- Wien," 21. 4. 20. Esperantai terminOi precize kiarigilai per Angla lin 0— 5 k k - l' ; M ..

1- Fr. (1 mm, ErzbiSchof von Wien.“ - Oni tui menciu ĝin por fari siain kritikon kai kons' oin. “ er" a! a la n asmoin. ĵ

jam antaŭ la milito altrangaiprotektantoi apar— _ GAZBTO]
. R'ANO'

,

Ŝ

tema al lKUE, i.a. la fame konata prefekto de la . ,
* . d

'.
t .. Fabrikeio kun pli ol du mil laborista).

% Provagando ĉe la Vatikano Kardin ala Moŝto ,

Ni konfirmas la ricevon e tena; gaze -numeroi. !
“

van Rossum, kiu iam profete eldiris ke Esperanto
") aperanta] Gant“ Petu katalogon kai fotoin

plenumos al la Eklezio ank
iLiNECOL Monata Revuo, eldonata de iunuloi por ciut

plej rimarkinde ankaŭ
estaĝĵŝŝaĝfgngŝjĵasĝgggl iunkoruloi. 1-a n-ro, Julio 1920. Eldonata de la tri fratoi

-
Fethke, Ring li, Oppeln (Germ.). Nur en Esperanto.

konata "Organizo por Tutmonda Paco, Blanka Pri la enhavo de tiu nova revuo mi tre ĝojis: ,ĝi re—

Esperanto korespondata.

KPUCO“ en Graz (Stirio) uzas Esperanton kiel spegulas vere la entuziasmon, la fantaziemon, la gaiecon

__memkompreneblan necesegan ilon por atingi siain kai la koniidemon, per kiui estas plenigitaj la koroi de

celojn, unuvorte kiel la veran ,,katolikan lingvon“. la “Mi eldoqanloia “ĉi? li'ŝfidillfĵiolntMonheim?“ Samideanoj, atentu la valoran legaĵon:

—— - — - tia—revuo, oni ne evas rigar ie ro severa ! mo. . .

IKU?“ la dekjara antaumilita brila historiode la Tamen, rilate al stilo, oni ne povas riproĉi la redaktoroin; La konataj nhr“) ““ lv. “_ Krustanou
,,evrdente Pruvas. ke Esperanto 28133 nenio ĝi estas preskaŭ ĉiel bona. Stranga kai tre fantazia _

,

alia ol admirinda ilo neŭtrala a artenanta al ĉiu estas la originala (l) romano "Fluganta Mistero“, ĉe kiu La Bulgara Lando kdl pOPOlO . . 10 Mk.
, P , .

ka ab] ' ' . w _
kelkfoje pleonasma ie vortoj, precipe ie participoi, pezigas \

-

P a utiligi ĝin, do fakte utila ankau al la ka la stilon kal malklarigas la sencon. Gramatika kai pre?
El la proksrma Oriento . . . . . 8 Mk.

ligiĝi, kiel al_ĉiuĵ ceteraj homoi“*)-. PPEClPC al erat—ot tute mankas. Mi konsilus, estonte presi la titolojn Ĉiu kun trikolora etnografia karto, akireblai ĉe

:. €— atollkoi ĝi montras, ke tria katolika kredo _ de la artikoloi per pli dikai literoi, por ke oni pli bone
'

ne malhelpas nian amon al progreso, male, ke ĝi Vidu, kie unu artikolo finiĝas kai alia komenciĝas. S.") Katz, Gamma?! Esparanmnuhrgju

estas fonto el kiu ni ĉerpas randan forton of Entute. oni povas esti tre kontenta pri tiu junulara re— - .

labori le la bono de la
homagro

kaj helpi al ?io “10— Sed' ho ": la eldonanto; “lib“ ke “kbe“???
Leipzig, Johannisplat; 5“

' 1000 abonantoini Ĉu lll ne seniluziiĝos? Laŭ mia opinio
, ki . . . . . : . .

. . .

.

oo“oko“;En???tltĝioeĝiklov'ŝtotŝŝ$ĵ.Mi?“ 22333???fiŝiŝoiŝ'tiiio“oil“ĝforrarlsotsolru: ,,ESPERANTISTA LABilillSTil“

Ho
Klaaĵ aginnĝŝllgiigkopodadasatingi nia lKUEi ŝmlĝnĉfrĝlĝgkggzgg?gelunulalafero; en mai iam ekzist- Ole—naĝa gazeto, redaktata tute en Esperanto.

't. rekonduki la nomon. oooooo to kolonon ,
"““'ilior:ĝinordocentra?estas “WW“, Bd- “eurem“, WS“—

,
de el la nacia ŝovinismo al la sento de vera “"POVO de “Paramo? “d mi'.k0““".“'..k“ "* ne "0 jara abono: Francio 5 Fk" alial lando] 5'50 FK"

? homaranismo kaj frateco, al kristana solidareco; “ne“ “per“ por ke vom “la “mungo “3336“
da. -— .

{= “

|

_
2. konservi per la uzo de Esperanto la kato— ĝrŝ'ri'UDENTO.

M it to != 19% Oli l \ O P. .b' ' 'M {\ R“. Mi .',-
hkaln mondkongresoin, precipe la Eŭkaristiain

L am ĉi hm lum “ a “. --
ano de la Pola Studenta Societo en Erie, Da.. Usono.

kaj Marianain, kontraŭ malŝparo de tempo kaj ara abono t Dolaro. En lingvoi E kai Angla. de Wiirttemberg'o (lastaj eldonoi kai maloftaĵoi),

forto, igante ke ili farru la le' brila“ de la tero— Apenaŭ mi estis leginta la 'ĉi-supre reCenzitan tet/non, de Bavario (Volksstaat, Freistaat ktp.),

8 P ) l , . . . . .
. .

5. starigi per la Apostolato de Katolika Mond— kiam la leterportlstokalportisla du dunnain kareroin de de Germanio (novmet)

ĝi??? (gliceio li???“ “kredo granita" “mm“— Sat—Ŝin??? ŜiŜzteŜĜietŜŜcŜiniŜtĴtSi?aĴŜŜŬŜiot'ŜOŜiĴŜĝi}: estas aĉeteblal ie ekcepteblal preze! ĉe

4 “ĝi“ “frakaso—nwm) kontraŭkristanaialakot; . dento“, kvankam nur hektografita, estas pli bele kai pli Samidwnmnmmmm “TT“ WELZEL

_ _' ?i Per Esperantigo bonajn naciajn kato- plaĉe farita kai pli ampleksa; tamen Juneco“ multe su— ;

likaln verkoin por la .mondkatolikismo“; , peras la Amerikan revuon per stilo, gramatika korekteco 51 A, Kramgrstmsse, Reutlingen, Wŭrii., Germ. .

5— famigi la buŝajn kat skribain ideo—inter- mi ĝftĝ'ĝĝŝxlo'm'ikglŝxdĝĝĝonĝi;?ŜŜĜŜVĴŜSĝi?3,332} PREZ—LISTON mi sendas al serioza} aĉetanto].

mato)" mte]. la multai katalikai “"UiŜOĴ kai orga- aŭ, ni diru. maldecai por E—ista gazeto, precipe por iunul—

nizoj jam negante} internacian interrilato'n' ara, ekz. la incitemai artikoloj kontraŭ la Bolŝevikot kai BSPBRO KATOUKA— vi deziratan“ le “2. "0 n"e Prezo

6. ebligi al la gemembroĵlde
lKUE liniajn kai .]udoi'. Ni ne polemika en “niaj gazetot pri politiko kai Main iĝrkolektotn au “nill)OPdlnktimegon; hde ĉar?

a bi ' interrilaioin ĉiu ' religio, nlresiu obiektivai. Cetere. dum la milito ni aŭdis Katolika - '“ Svnberto L €?“ amp, 2 € emvoio :

el?“ Ĝind . k . r ce
t_specain kun samkredanoi tiom da fabeloi pri ,barbareco“, .iniera krueleco", pri Utrecht, Nederlando. '

]
sierlan al _al PO " “??—al 111. voiagonte eksier— ,torturoi'. pri ,senhonorigo al virinoi“ k. a.. ke hodiaŭ KORBSPONDO. Feliciano Figueiredo. de Carvalho, Pleg-

anden, logelom sendubam, komunikaĵojn decain oni kredas iam ne la dekonon de tiai rakontoj. isto, Calcada de S.Vlcente, 21 -1_, Lisboa [Port.] deziras

faciligante iliajn komercaĵo interrilatojn ktp La barbaroi loĝas kie? interŝanĝi korespondadon kun ĉiui gesamideanoi. ĉiam

per { IKUE“ kaŭ res ond“ *

' Mondmilito montras: ĉiel respondos.

. d'
10 a“

. .? da la "el Ofte, dira: tre prave “la Aŭstra. “ne D—ro Pezledefef- DO VlRiNOl. Alex. Mexin petas gesamideanoln sendi al ŝi el—

a“ "an demandon: ,K\a\ nl do bemnas KATO. ni 158“ “Ĝi“ Venqnni" anlkoloigf al !a nacia gazetaro, nrolgin, aforismoin ktp. ?“ virino!“ de ili“; poetoi, verk.

LlKAN Esperanto-movadon ?' '
li!—isto] ne estu incitantoi kal Sovmistoti mi. ankaŭ WWW“ roverboin pri virinoi. Respondoa

.“
o P i u rava tempa eraro mi devas: ankoraŭ atentigi. per poStmarkol aŭ vi aikartoi. Adreso: Genetta {Stria},

') Ilm Pl.) MW.“ “ En“ “'n {(Maria—1980).
_

=“: "=?“ %6

d. .“ Studen“. om “€“ “ “ u.“. 6; ““ Miamuw“
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KONDlĈOJ DE ABONO.
Oni povas aboni ET laŭ tri manieroi:
1. Oni pagu por 50 ekzempleroi de ET (egale

ĉu de sama ĉu de diversa) numei o)) 60 stampitaĵn
Internaciain ResD0ndKuponoin, aŭ por 12 ekz.
15 RK, aŭ por 1 ekz. 11/2 RK.

2. Anstataŭ per RK oni povas ankaŭ pagi en
ĉiui landoi per Germanai Marko). Ni akceptas po1 Gmk. anst. 1 RK. Do 50 ekz. de BT kostas
60 Gmk., 12 ekz 1O Gmk, 1 ekz. 1,50 Gmk.

5. Tria maniero estas la abonpago per la en—
landa valuto de la diversaĵ landoĵ.

La precizan abonprezon por la unuopai lando)
montras sekvanta tabelo:

W
_2_-.== — ——.| 50 ekz. |'12 ekz. ) 1ekz.

Por ĉiui landoi . . . 60 RK aŭ 15 RK aŭ 11/2 RR aŭ
En naciai valuto): 60 Gmk. 15,Gmk. 1,50Gmk.

\Anglui0 . . . . 16/4 Ŝ. 6/4FS 4 Pencoĵ
, Belguio . 20 Fk. 0,50 Fk.

Finnlando . . 56 ka.
95 ka. 0,90 ka.Mncuio 20 Fk. 5 Fk. 0,50 Fk.

Hispanuio . 16 P. 4 P. 0,AO P.
ltaluio 24 L. 6 L. 0,60 L.
Nederlando 8 Hfl. 2 Hfl. 0,20 Hfl.
Nordai Landoi . 12 Kr. 5 Kr 0.50 Kr.
Portugaluio . 6 Esk. 1,50 Bsk. 0,15 Bsk.
Svisuio 16 Fk. 4 Fk. 0,40 Fk.
Usono . . 5,20 D. 0,80 D. 0,08 D.

Dor Germanuĵo kai por landoĵ kun same aŭ
pli malbona valuto ni iiksis pli malaltain prezoin,
ĉar en la koncernaĵ landoi mem la mono havas
pli grandan aĉeto—kapablon ol en la plibonvalutai
landoi. Por tiui landoĵ valoras ĵenai prezoii

W
50 ekz. 12 ekz._ 1 ekz.

Germanuk) . . . . 40 0mk. 10 Gmk. 1 Gmk.
Por landoĵ mm same 48 RK "12 RK, 1 RK

aŭ pli malbona ol aŭ aŭ aŭ
Germana valuto, 48 Gmk. 12 Gmk. 1,20Gmk.

En naciai valutoi:
Aŭstruio . . . . . 120 Kr. 50 Kr. 5 Kr.
Bulgaru1o . . . . . 80L 20 L. 2 L.
Ĉeĥoslovakuĵo . . . 60 Kr 15 Kr. 1,50 Kr.
Estonuio . 60 E. Mk. 15 B. Mk. 1,50B.Mk.
Hungaru)o . . 120 Kr. 60 Kr. 6 Kr.
}ugoslavuio . . . . 80 Kr. 20 Kr. 2 Kr.
Poluio . . . 100 Pmk. 25 Pmk. 2,50 Pmka
Rumanuĵo '. . 60 L. 15 L. 1,50 L.

Ĉiu daŭra abonanto ra)tas enpresigi malgrand-
aĵn anoncetoin senpage.

Subtenantai abonantoĵ 'krompagas po duona
ĵaro sumon, kiu minimume egalvaloras la prezon
por 12 ekz. de BT, ii raitas anonci grandain
anoncoinsenpage (laŭ 1a disponeb1a ioko).

La administracio de BT estas preta, malfermi
konton al la abonantoi. Do oni povas pagi al
li rondan sumon (ekz. 10 Hfl., 20 Sil. ktp. ), ka1
ni liveros al la pagintoi tiom da n—roĵ de BT, ĝis
la ronda sumo estos konsumlta.

NlAJ ABONE]O].
AŬSTRU10. Karl Bartel, Oraz, SchtSnaugasse 6.

Postsparkassem—Konto 186470.
ĈEHO5LOVAKUl0. 000 Sklenĉka, Hradec Kralove.

,GBRMANU]O Postscheck—Konto Koln 70866, Teo ]ung,
Horrem Bez. Koln.

HUNGARUIO. P. Balkanyi, Budapest Vl Haios-utca 15, ll.
POLu]O. Ad. Oberrotman, Warszawa, Krak Przedm. 10.PORTuGALu]0. Silva a Carreira Lda., Lisboa, Rua da7

Assuncao 42, 5.

ĵNiA) ABONANTO}
Jen estas ia dua listo de abonantoi, de ktui ni el'ektive

ricevis la abonmonon (ĝis 20. lulio) La nomoĵ de la abon-
anfoi, kiui iam pagis, sed de kiui ni ne ankoraŭ ricevis la
abonmonon, estas Publikigotai en la sekvonta numero.

La citero post la nomo aienima, gis klu numero la abono
valoraa. hh litgro (S) post nomo elgtdiao, ke 111 koncerna

, abonanto uuummmmmabonento Mmmanonci www
gggg mmmmmmm

aaa

Kĉln-Nippes. Brakel 12. — Koln- Miilheim. de Haas 12.

— Henkenhagen Winsch 5 — Siungart. Christaller, Boning
Hofmann 12. — Soila Kolev(5)18. — Breslau. S:hilk
Wollmann, Fiegert 11. — Bergsvein. Decker 11. — Danzig.
Tuschinski 12. — Breslau. Sedlag, Spanke 11. — Werdau.
B—grupo ,,Obstine antaŭen“ 11. — Behterdingen. Miiller 50.

— Chemntn. Clau5 Kirchner1l. — SanFrancisco. v Sloun,
Vinzent 24. — Marseitle. Ma|ius %. — Be'ziers. Roksano
27. — Philadelphia. V1dikauskas 15. — Si. Li:)les. v. Aeist 24.

— Milland—Brixen. RothwaHner 12. — Leek. Wi1son 12.
—Ziirich. 5chaeht 50. — Koln——Deut}. Wilbert 12. — Bres1.au

Lubin 11.
— Niirnberg.l)i1holer11. — Haag. Balmuis 25

— Buer. Towet 50. — Hattingen. SahZer 21. — 51oiberg
Faber 24. — Gefle Skog \5) 50. — Krakow. Dabrowski15
— Ofenbach Gumbinger64 ioie 12 — Auerbach. Nesner l2.

— Gera. Ostermdnn, Hezel, Schneider,b5:hmidt Sieler 4.

— Bssen. Klein, Reuss 12. — Blbertetd. Weber 11. — Wip -
p.erfurth Esser 11. — Edinburgh Clayton (S) 56. —— Lisboa.
Figueiredo de Carvalho 16.

Ĉe niai aboneioi abonia: Graz. Bartel; Halbedl, Mader,
Hackl po 10. — Budapest. “Kilrschner, Hevesi. Kalocsay,
Felsenleld (5), Szabo po 10. — Fels6pulya. Boda 11. —Smichov Podllpsky 12. —— Saaz Siisser 12. — Pardubice.
Poppe 12 — Moravany. Berger (S) 12 — Hradec Kralove.
Charvat, Ielinek 12.

Pensiunn ,,Erika“
Luksai loĝeĵoi, tre malkaraj por
eksterlandanoi [ĉar Germ. valuto] '

Baltika Marhanejn Warnemŭnde
' 81randwaq 12a. — wun. sshael, nn de UEA.

Talemnu nn

ĝĝĝĝĝĝ
O

ontraŭ kolekto de 50 malsama) poŝtmarkoi
de ekster-Eŭropaĵ landoi (ne Llsonaĵ) mi
sendas saman nombron Bulg. poŝtmarkoi;
kontraŭ 40 poŝtmarkoi — 5 belain vidaĵ-
kartoin de Bulgaru)o. La kolekto konsistu

el kompletaj aŭ duonserioi de poŝtmarkoĵ. 0ni
sendu per rekomendita letero al:

Panaj0t At. Kalev, Satia (Bu1a.)'
str. Reĝemska 19.

. Stampil0in .kai email—elpendaĵoĵn ĉiuspecaĵn kaĵ por ĉiu) celoi
liveras prezinde

$tampil—Fahrikejn Rubert Ptennigwerth
Hirschfelde (Saksuio, Germ.)

_Centra Librejo ,,Esperantc)“
Bul. Marie

Luiza Nr. 46
Bul. Marie

Luiza Nr.46Sofia (Bulg.)
—— Ĉiuspecai oticeia1 ka1 lerneiai komercaĴoi. —Arta) bildoi, poŝtkartoĵ, legolibroi.

Esperantaj lernolibroj, literaturaĵoi

— Aboneio por ĉiui Bsp kai ne--.Esp gazetoĵ. —
INJETOJ
glu—markoi, gumo-stampiloi,
sigeliloĵ, div. gravurlaboroi

[piei bona el1aborado] iiveratai de

S—ano Rudolf Felsenfcld
Budapest (Hung) V.

,

“ MMMMM 16q“ —

S-ro ]ames A. Meagher, 12 Westmoreland Street
Dublin (lrlando)

plezure klarigos la tutan

lrŝandan ?*obhn ml
Ĉu vi inter esiĝa5 mi ĝi?

,Kon1erc==Agentejo
Bipl.-lng. P. Tarnow Kiei (Gern)

Olshausenstr. 18

prizorgas ĉiaĵn maŝinoĵn kai teknikaĵoĵn.

Speciala]o):
Foder's ŝpar-kuirplata)oi

por ĉiu elek1ra tensio (l10 kai 220 Voltoi tui
livereblai.Lavtabulaĵo kun zink- lamena enmetaĵo.

Tre moderai prezoi. — Pogrande speciala rabato.

.(wun.'4,. ':. x w—.—,.;- —

, w “ .

Por la propagandisto, studanto de lingvoi
Angla kaj Esperanta ka) aŭtoro de etimologiai
kart-ludoi:

.,Anula kaj Esperanta Etim0loui0.“
Charles G. Sfuarf-Menteth, BA (Oxon)

(en lingvoi Angla kai Esperanta.)
',,lnteresa novspeca pruvilo por la internacleco de

nia lingvo (Esperanto).“ Nia Folieto, Oenf.
' Prezo: 4 Respond—kuponoi, afrankite.

13. E. A. 17, Hart Street.

MM MM11111

xNirnherg (Baiaruiu)
MM

Bank-Konfo:
%

Dresdner Bank Filio Ĥirnberg
,:

Postsoheck-anfo. ??
—— —— Niirnberg 10685 _ ....

;

Te/egrafAdreso. —

Muscat Christlein Nŭrnberg.
Telefono IIO47.

E 5 )) e r a 11 t o korespondata.

Helpo!

W. C. 1, London.
.
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La ,Laborlsta Esp. Grupo Genova“. kiu fond— ._

3

'iĝis la 26 Marto 1920 por eksmrigi Bibliotekon,
petas ĉiun personon, societon, redakcion ktp,
bonvolu sendi al ni donace Esp lib'roin, azet—
o)n, broŝuroin, ĉian Esperantaĵon ktp. por a ek-—
riĉigo de nia biblioteko. Al ĉiu donacanto kore
ni esprimas niaĵn plei samideanaĵn antaŭdankom.
Bonvolu ĉion adresigi al la Sekretario kai Kas—
isto de la ,,Gruppo Bsperantista Operaio“, S—ro
BTTORE MANAGUA, Casella'Postale 922, en
Genova (ltaluĵo).

Bevelanuj, ne furuesu,
ke Dimanĉon, la 19-an de Septembro, okazos la

Revalo—'r.a))oaa Dŭ'sseldurtl
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